GPSR Label for : Complete set - pump, beer tap system STREAM 50K
with air pump beer case, continuous cooler 2-conduct dry cooler, up
to 55 liters/h - BLACK EDITION

Product Name: Complete set - pump, beer tap system STREAM 50K with air pump beer case, continuous cooler 2-conduct dry cooler, up to

Product ID: 6811

Variation Number: NEW-6162
Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:
Size: nan

Material: nan

Intended Use: Beer bowling
system for outdoor or
garden parties

Safety Information &
Warnings: Please ensure
that the power plant is
properly mounted and put
into operation by a
qualified person. Do not
use the power plant near
water sources.

Storage Instructions: The
pumping system should be
stored in a cool, dry

place, protected from
direct sunlight.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety regulation.

(DE) Produktspezifikationen:
GroBe: nan

Material: nan

Vorgesehene Verwendung:
Bierzapfanlage fir den
Einsatz bei Veranstaltungen
im Freien oder Gartenpartys
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Bitte
sicherstellen, dass die
Zapfanlage ordnungsgemaf
montiert und von einer
qualifizierten Person in
Betrieb genommen wird.
Verwenden Sie die
Zapfanlage nicht in der
Nahe von Wasserquellen.
Lagerungshinweise: Die
Zapfanlage sollte an einem
kihlen, trockenen Ort
gelagert werden, vor
direkter Sonneneinstrahlung
geschitzt.

Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(NL) Productspecificaties: (F1) Tuotetiedot:
Maat: nvt Koko: A
Materiaal: nvt Materiaali: A

Beoogd gebruik: Bier
bowlingsysteem voor buiten-
of tuinfeesten
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg ervoor
dat de centrale goed is
gemonteerd en in bedrijf
wordt gesteld door een
gekwalificeerde persoon.
Gebruik de centrale niet in
de buurt van waterbronnen.
Opslaginstructies: Het
pompsysteem moet op een
koele, droge plaats worden
bewaard, beschermd tegen
direct zonlicht.

Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

Tarkoitettu kaytté: Oluen
kumartaminen ulko- tai
puutarhajuhliin

Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Varmista,
ettd voimalaitos on

voimalaitosta
vedenlahteiden lahella.
Sailytysohjeet:
Pumppausjarjestelma on
sailytettava viiledssa,
kuivassa paikassa, joka
on suojattu suoralta
auringonvalolta.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Neni uvedeno
Material: Neni uvedeno
Predpokladané pouziti:
Bowlingovy systém pro
venkovni nebo zahradni
vecirky

Bezpec¢nostni informace a
varovani: Zajistéte, aby

byla elektrarna radné
namontovéna a uvedena do
provozu kvalifikovanou
osobou. Nepouzivejte oseba. Ne uporabljajte
elektrarnu u vodnich elektrarne v blizini vodnih
zdrojd. virov.

Pokyny k uskladnéni: Navodila za shranjevanje:
Cerpadlo by mélo byt Crpalka mora biti shranjena
skladovéno na chladném, na hladnem, suhem mestu,
suchém misté chranéném pred zasc¢itenem pred neposredno
pfimym slune¢nim svétlem. son¢no svetlobo.

Soulad: Tento produkt Skladnost: Ta izdelek
spliiuje nafizeni EU o ustreza uredbi EU o
bezpeé&nosti vyrobkd. varnosti izdelkov.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: nan
Material: nan

Predvidena uporaba:
Kegljaski sistem za zabave
na prostem ali na vrtu
Varnostne informacije in
opozorila: Prosimo,
zagotovite, da bo
elektrarno ustrezno
namestila in zacela
obratovati usposobljena

(RO) Specificatii produs:
Marime: nan

Material: nan

Utilizare intentionata:
Sistem de bowling bere
pentru petreceri in aer
liber sau in gradina
Informatii de siguranta si
avertismente: Va rugam sa
va asigurati ca centrala
electrica este montata in
mod corespunzator si pusa
in functiune de catre o
persoana calificata. Nu
utilizati centrala

electrica din apropierea
surselor de apa.
Instructiuni de depozitare:
Sistemul de pompare trebuie
pastrat intr-un loc

racoros, uscat, protejat de
lumina directd a soarelui.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veli¢ina: nan

Materijal: nan

Predvidena uporaba: Aparat
za tocenje piva za
koristenje na dogadanjima
na otvorenom ili vrtnih
zabavama

Sigurnosne informacije i
upozorenja: Molimo
osigurajte da je aparat za
tocenje piva pravilno
montiran i da ga pokrene
kvalificirana osoba. Ne
koristite aparat za tocenje
piva u blizini izvora vode.
Upute za skladistenje:
Aparat za tocenje piva
treba Cuvati na cool, suhom
mjestu, zasti¢en od izravne
sunceve svjetlosti.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: Sans objet

Matériau: Sans objet
Utilisation prévue: Systéme
de bowling pour les fétes
en plein air ou en jardin
Informations de sécurité et
avertissements: Veuillez
veiller a ce que la

centrale soit correctement
montée et mise en service
par une personne qualifiée.
Ne pas utiliser la centrale
prés des sources d'eau.
Instructions de stockage:
Le systéeme de pompage doit
étre conservé dans un
endroit frais et sec, a

I'abri de la lumiere

directe du soleil.
Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: nan
Material: nan

Avsedd anvandning: Ol
bowling system for
utomhus eller
tradgérdsfester
Sakerhetsinformation och
varningar: Se till att
kraftverket ar korrekt
monterat och i drift av
en kvalificerad person.
Anvand inte kraftverket
nara vattenkallor.

Férvaringsinstruktioner:
Pumpsystemet bor lagras i
en sval, torr plats,
skyddad fran direkt
solljus.

Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: nan

Material: nan

Urcené pouzitie: Pivny
bowling systém pre
vonkajsie alebo zahradné
vecierky

Bezpe¢nostné informécie a
varovania: Prosim, uistite
sa, ze elektraren je

spravne namontovany a
zaradeny kvalifikovanou
osobou. Nepouzivajte
elektrarne v blizkosti
vodnych zdrojov.

Pokyny na skladovanie:
Cerpadlo systém by mal byt
uloZeny v chladnom, suchom
mieste, chranené pred
priamym slne¢nym Ziarenim.
Sdlad: Tento vyrobok spifia
nariadenie EU o bezpecnosti
vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: netaikoma

MedZiaga: netaikoma
Numatytas naudojimas: Alaus
boulingo sistema lauko ar

sodo vakareliams

Saugumo informacija ir
ispejimai: Prasome
uztikrinti, kad elektriné
baty tinkamai sumontuota ir
veikty kvalifikuotas asmuo.
Nenaudokite jégainés 3alia
vandens $altiniy.

Laikymo instrukcijos:
Siurbimo sistema reikia
laikyti vésioje, sausoje
vietoje, apsaugotoje nuo
tiesioginiy saulés

spinduliy.

Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty saugos
reglamenta.
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(ES) ifil del pr

T del prodotto:

Tamafio: nan

Material: nan

Uso previsto: Sistema de
bolos de cerveza para
fiestas al aire libre o de
jardin

Informacién de seguridad y
advertencias: Por favor,
asegurese de que la central
eléctrica esté
correctamente montada y
puesta en funcionamiento
por una persona calificada.
No use la central eléctrica
cerca de fuentes de agua.
Instrucciones de
almacenamiento: El sistema
de bombeo debe almacenarse
en un lugar fresco y seco,
protegido de la luz solar
directa.

Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de
la UE

(DA) Produktspecifikationer:
Sterrelse: nan

Materiale: nan

P&teenkt anvendelse: @I
bowlingsystem til
udenders eller havefester
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Sgrg for, at
kraftanlaegget er
ordentligt monteret og
seettes i drift af en
kvalificeret person. Brug
ikke strgmanlaegget i
nzerheden af vandkilder.
Opbevaringsinstruktioner:
Pumpesystemet skal
opbevares pa et kaligt,
tort sted, beskyttet mod
direkte sollys.
Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
g.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: nan

Anyag: nan

Tervezett felhasznalas: Sor
bowling rendszer a
szabadtéri vagy kerti
partok szamara

Biztonsagi informaciok és
figyelmeztetések: Kérjik,
gy6z6djon meg arrél, hogy
az erémiivet megfeleléen
felszerelik és egy képzett
személy mukodteti. Ne
hasznélja az erémiivet
vizforrésok kézelében.
Tarolasi utasitasok: A
szivattyuzasi rendszert
hlivos, széraz helyen kell
tarolni, védve a kozvetlen
napfénytél.

Megfeleléség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: N/P

Materials: N/P

Paredzéta lietosana: Alus
boulinga sistéma ara vai
darza svinibam

Drosibas informacija un
bridinajumi: Ladzu,
parliecinieties, ka
kvalificéta persona
elektrostacija ir pareizi
uzstadita un nodota
ekspluatacija.
Neizmantojiet spékstaciju
Gdens avotu tuvuma.
Glabasanas noradijumi:
Saknu sistéma jauzglaba
Vesa, sausa vieta,
sargajot no tiesas saules
gaismas.

Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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Dimensione: nan

Materiale: nan

Uso previsto: Sistema di
bowling per le feste
all'aperto o in giardino
Informazioni sulla

sicurezza e avvertenze: Si
assicuri che la centrale
elettrica sia adeguatamente
montata e messa in funzione
da una persona qualificata.
Non usare la centrale
elettrica vicino alle

sorgenti d'acqua.

Istruzioni per la
conservazione: Il sistema

di pompaggio deve essere
conservato in un luogo
fresco e asciutto, protetto
dalla luce solare diretta.
Conformita: Questo prodotto
& conforme al regolamento
sulla sicurezza dei

prodotti dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Sterrelse: nan

Materiale: nan

Forventet bruk: @l
bowlingsystem for
utendgrs eller hagefester
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Vennligst sgrg
for at kraftverket er

riktig montert og i drift

av en kvalifisert person.
Ikke bruk kraftverket neer
vannkilder.
Lagringsinstruksjoner:
Pumpesystemet ber lagres
pa et avkjelt, tort sted,
beskyttet mot direkte
sollys.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npodiaypagéc mpoidvTog:
MéyeBog: A/A

YAké: A/A

ZKomovpeVn xprion: Z0oTNUA
MMGOLAWYK UMOPQAG yia
vnaiBpla 1§ KNMOVPLKE MAPTL
MAnpogopieq aopdAelag &
TPOELBOMOLAOELG:
NapakaAe{obe va
BLouo@aAioeTe 6TL 0 OTABUOG
MOPAYWYHG NAEKTPLKAG
EVEPYELXG EXEL TOMOOETNOEL
kat teBel oe Aettovpyla and
ELBIKEVUEVO GTOHO. MNV
XPNOLUOTIOLE(TE TO
£PYOO0TAOLO MAPAYWYAG
EVEPYELXG KOVTG OF TINYEG
VEPOD.

0bnyieg anobrikevong: To
000TNHA GUTANONG TPEMEL VO
QuAdooeTal og 6pooepd, ENpd
HEPOG, TPOOTATEVEVD AMG TO
GUETO NALAKS PWG.
ZUppOPPWON: AUTG TO POIGY
OUHHOPPWVETAL LE TOV
Kavovlopud tng EE yux tnv
QOPAAELX TWY TIPOIGVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: Puudub

Materjal: Puudub
Eesmargiparane kasutus:

Olle keeglististeem vali-

ja aiapeo jaoks

Ohutusteave ja hoiatused:

Palun veenduge, et

elektrijaam on

néuetekohaselt

paigaldatud ja kasutusele
voetud kvalifitseeritud

isiku poolt. Ara kasuta
elektrijaama veeallikate

lahedal.

Sailitamisjuhised:
Pumpamissiisteemi tuleb

hoida jahedas, kuivas

kohas, otsese

paikesevalguse eest

kaitstult.

N&uetele vastavus: See

toode vastab EL-
tooteohutusmaarusele.

&

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: nan
Material: nan

Uso pretendido: Sistema de
boliche de cerveja para
festas ao ar livre ou de
jardim

Informagdes de seguranca e
avisos: Por favor,
certifique-se de que a

usina € montada
corretamente e colocada em
operagao por uma pessoa
qualificada. Nao use a

usina perto de fontes de
agua.

Instrugdes de
armazenamento: O sistema de
bombeamento deve ser
armazenado em um lugar
fresco, seco, protegido da
luz solar direta.
Conformidade: Este produto
estd em conformidade com o
regulamento de seguranca de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Nie dotyczy
Materiat: Nie dotyczy
Zamierzone uzycie: System
do kregli piwnych na
przyjecia ogrodowe lub
ogrodowe

Informacje o

bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Nalezy upewni¢
sie, ze elektrownia jest
prawidtowo zamontowana i
uruchomiona przez
wykwalifikowana osobe. Nie
uzywac elektrowni w poblizu
Zrodet wody.

Instrukcje przechowywania:
System pompowania powinien
by¢ przechowywany w
chtodnym, suchym miejscu,
chronionym przed
bezposrednim $wiattem
stonecznym.

Zgodnosc¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczefnstwa
produktow.

(BG) Cneundukaummn Ha npopykTa:
Pa3mep: He e npunoxumo
MaTepuan: He e npunoxxumo
MpenHasHadeHa ynoTpeba:
BupeHa 6oynuHr cuctema 3a
OTKPWUTO AW rPajMHCKO NapTu
WHbopmaums 3a 6e30nacHOCT 1
npepynpexaexus: Mons,
yBepeTe ce, Yye
eneKTpoLeHTpanaTta e
NpaBuiHO MOHTUPaHa n
nycHaTa B ekcnnoatauusa ot
KBanuguumpaHo nuue. He
n3nonseante
enekTpoueHTpanata 61130 go
BOAHM N3TOYHULN.
WHCTPYyKLMM 3a CbXpaHeHune:
MomneHaTa cuctema Tpsibsa Aa
Ce CbXpaHsABa Ha Xx1afHo,

CYX0 MACTO, 3aliUTeHO OT
npsika cabH4YeBa CBET/IMHA.
CvoTBeTcTBME: TO3M NPOAYKT
OTroBaps Ha pernameHTa Ha
EC 3a 6ezonacHocT Ha
npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: nan

Abhar: nan

Usaid Beartaithe: Céras
Bowling Beer do phairtithe
amuigh faoin aer né gairdin
Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Cinntigh, le
do thoil, go bhfuil an
gléasra cumhachta suite
agus curtha i ngniomh go
cui ag duine céilithe. N&
haséid an gléasra cumhachta
in aice le foinsf uisce.
Treoracha Stéréla: Ba chéir
an céras caidéalaithe a
storail in &it fionnuar,

tirim, a chosaint 6 solas
direach.

Combhlionadh: Comhlionann an
téirge seo rialachan
sabhdilteachta tairgi an

AE.



